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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৬৮৫ [আজািতক নাারঃ ৬১১৫]

৬৫/ আচার ববহার (كتاب الأدب)
পিরেদঃ ২৫০৯. াধ থেক বঁেচ থাকা। মহান আাহর বানীঃ যারা রতর পাপ ও অশালীন কাজ থেক বঁেচ

থােক এবং যখন াধািত হয় তখন তারা (তােদর) মাফ কের দয়। (এবং আাহর বানীঃ) যারা সল ও অসল

অবায় বয় কের, আর যারা াধ সংবরণকারী ও মানুেষর িত মাশীল, আাহ সৎকম পরায়ণেদর ভােলাবােসন

باب الْحذَرِ من الْغَضبِ لقَولِ اله تَعالَ: {والَّذِين يجتَنبونَ كبائر الاثْم والْفَواحش واذَا ما

نع ينافالْعظَ والْغَي ينماظْالو اءرالضو اءرالس قُونَ فنْفي ونَ}، {الَّذِينرغْفي موا هبغَض

{يننسحالْم بحي هالالنَّاسِ و

আরবী

حدَّثَنَا عثْمانُ بن ابِ شَيبةَ، حدَّثَنَا جرِير، عن الاعمشِ، عن عدِيِ بن ثَابِتٍ، حدَّثَنَا

نْدَهع ننَحه عليه وسلم وال صل ِنْدَ النَّبنِ علاجر تَباس دٍ، قَالرص نانُ بملَيس

جلُوس، واحدُهما يسب صاحبه مغْضبا قَدِ احمر وجهه فَقَال النَّبِ صل اله عليه

وسلم ‏ "‏ انّ لاعلَم كلمةً لَو قَالَها لَذَهب عنْه ما يجِدُ لَو قَال اعوذُ بِاله من الشَّيطَانِ

تلَس ّنا ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب قُولا يم عمتَس لاا لجلر‏"‏‏.‏ فَقَالُوا ل جِيمالر

بِمجنُونٍ‏.‏

বাংলা

৫৬৮৫। উসমান ইবনু আবূ শায়বা (রহঃ) ... সুলায়মান ইবনু সুরাদ (রাঃ) থেক বিণত। একবার নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর সামেন দু’বাি পাগলামী করিছল। আমরাও তার কােছই বসািছলাম, তােদর একজন

অপর জনেক এত রাগািত হেয় গালী িদিল য তার চহারা লাল হেয় িগেয়িছল। তখন নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম বলেলনঃ আিম একিট কােলমা জািন, যিদ এ লাকিট তা পড়েতা, তা হেল তার াধ চেল যত।

অথাৎ যিদ লাকিট “আউযুিবািহ িমনাশশাইতািনর রাজীম” পড়েতা। তখন লােকরা স বািেক বলল, নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম িক বেলেছন, তা িক তুিম নেছা না? স বলেলাঃ আিম িনয়ই পাগল নই।
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Narrated Sulaiman bin Sarad:

Two men abused each other in front of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) while we were
sitting with him. One of the two abused his companion furiously and his face
became red. The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "I know a word (sentence) the saying of
which will cause him to relax if this man says it. Only if he said, "I seek
refuge with Allah from Satan, the outcast.' " So they said to that (furious)
man, 'Don't you hear what the Prophet (صلى الله عليه وسلم) is saying?" He said, "I am not
mad."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সুলাইমান ইবনু সুরাদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=6329

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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